
Art. 6. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juli 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2007/23089]N. 2007 — 3112
14 JUNI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 22 december 2005 tot vaststelling van aanvullende
maatregelen voor de organisatie van de officiële controles van voor
menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oor-
sprong

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op artikel 13, gewijzigd bij de wetten van
15 april 1965 en 27 mei 1997, en op artikel 14, gewijzigd bij de wet van
13 juli 1981 en de koninklijke besluiten van 9 januari 1992 en
22 februari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2005 tot vaststelling
van aanvullende maatregelen voor de organisatie van de officiële
controles van voor menselijke consumptie bestemde producten van
dierlijke oorsprong, inzonderheid de artikelen 8, 9 en 10 en bijlage V;

Overwegende Beschikking 2006/765/EG van de Commissie van
6 november 2006 tot intrekking van bepaalde uitvoeringsbesluiten met
betrekking tot de levensmiddelenhygiëne en de gezondheidsvoorschrif-
ten voor de productie en het in de handel brengen van bepaalde voor
menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong,
inzonderheid artikel 1, punt 2;

Gelet op het advies 42.898/3 van de Raad van State, gegeven op
8 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 8, § 1, 1°, en § 3, tweede lid, 1°, van het
koninklijk besluit van 22 december 2005 tot vaststelling van aanvul-
lende maatregelen voor de organisatie van de officiële controles van
voor menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oor-
sprong wordt het woord «noodslachting» vervangen door de woorden
« noodslachting buiten het slachthuis ».

Art. 2. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de woorden «vlees
van in nood geslachte dieren» vervangen door de woorden « vlees van
dieren waarbij een noodslachting buiten het slachthuis is uitgevoerd ».

Art. 3. In artikel 10 van hetzelfde besluit worden de woorden
« Vlees afkomstig van in nood geslachte runderen ouder dan 24
maanden of afkomstig van andere runderen » vervangen door de
woorden « Vlees afkomstig van runderen waarbij een noodslachting
buiten het slachthuis is uitgevoerd en die ouder zijn dan 24 maanden of
vlees afkomstig van andere runderen ».

Art. 4. In bijlage V, II, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° punt 1 wordt geschrapt;

2° in punt 2 worden de woorden « Vlees van in nood geslachte dieren
en geschikt bevonden voor menselijke consumptie : » vervangen door
de woorden «Vlees van dieren waarbij een noodslachting buiten het
slachthuis is uitgevoerd en dat geschikt is bevonden voor de menselijke
consumptie : ».

Art. 6. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 juillet 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/23089]F. 2007 — 3112
14 JUIN 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 décem-

bre 2005 fixant des mesures complémentaires pour l’organisation
des contrôles officiels concernant les produits d’origine animale
destinés à la consommation humaine

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes, notamment l’article 13, modifié par les lois des 15 avril 1965
et 27 mai 1997, et l’article 14, modifié par la loi du 13 juillet 1981 et les
arrêtés royaux des 9 janvier 1992 et 22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2005 fixant des mesures complé-
mentaires pour l’organisation des contrôles officiels concernant les
produits d’origine animale destinés à la consommation humaine,
notamment les articles 8, 9 et 10 et l’annexe V;

Considérant la Décision 2006/765/CE de la Commission du 6 novem-
bre 2006 abrogeant certains actes d’application relatifs à l’hygiène des
denrées alimentaires et aux règles sanitaires régissant la production et
la mise sur le marché de certains produits d’origine animale destinés à
la consommation humaine, notamment l’article 1er, point 2;

Vu l’avis 42.898/3 du Conseil d’Etat, donné le 8 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 8, § 1er, 1°, et § 3, alinéa 2, 1°, de l’arrêté
royal du 22 décembre 2005 fixant des mesures complémentaires pour
l’organisation des contrôles officiels concernant les produits d’origine
animale destinés à la consommation humaine, les mots « en cas
d’abattage de nécessité » sont remplacés par les mots « en cas
d’abattage d’urgence en dehors de l’abattoir ».

Art. 2. Dans l’article 9 du même arrêté, les mots « Les viandes
d’animaux abattus par nécessité » sont remplacés par les mots « Les
viandes d’animaux abattus d’urgence en dehors de l’abattoir ».

Art. 3. Dans l’article 10 du même arrêté, les mots « Les viandes
issues de bovins âgés de plus de 24 mois abattus pour cause de
nécessité » sont remplacés par les mots « Les viandes issues de bovins
âgés de plus de 24 mois abattus d’urgence en dehors de l’abattoir ».

Art. 4. A l’annexe V, II, du même arrêté, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le point 1 est supprimé;

2° au point 2 les mots « Viandes d’animaux abattus pour cause de
nécessité et reconnues propres à la consommation humaine : » sont
remplacés par les mots « Viandes d’animaux ayant fait l’objet d’un
abattage d’urgence en dehors de l’abattoir et reconnues propres à la
consommation humaine : ».
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Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. Onze Minister bevoegd voor de volksgezondheid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juni 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2007/21058]N. 2007 — 3113

23 APRIL 2007. — Ministeriel besluit houdende de bekendmaking
van de rekeningen van 2006 en de begroting 2007 van de
Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschappen, opge-
maakt door de bestuurscommissie en goedgekeurd door de Minis-
ter van Wetenschapsbeleid, bij toepassing van artikel 6, alinea 3,
van het koninklijk besluit van 3 juni 1955 inzake de rechtspersoon-
lijkheid van de Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschap-
pen

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op artikelen 55 tot 58 van de wetten op de Rijkscomptabiliteit,
gecoordineerd op 17 juli 1991;

Gelet op de wet van 28 december 2006 houdende de Algemene
Uitgavenbegroting van het begrotingsjaar 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 oktober 1931, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 3 juni 1955, dat de rechtspersoonlijkheid aan de
Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschappen verleent;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juni 1992 houdende machtiging
aan de Minister die de Nationale Wetenschappelijke en Culturele
Instellingen onder zijn bevoegdheid heeft, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 25 april 1994 en 26 april 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1999 houdende vaststelling
van de ministeriële bevoegdheden inzake wetenschapsbeleid, cultuur
en onderwijs;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
29 maart 2007,

Besluit :

Artikel 1. Een toelage ten bedrage van honderd driëenveertig
duizend euro (143.000 EUR) aan te rekenen op de kredieten ingeschre-
ven onder afdeling 60, BA 13.41.03 van de begroting van de POD Weten-
schapsbeleid (46) voor het begrotingsjaar 2007, wordt toegekend aan de
Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschappen.

Art. 2. De aanwending van de toelage wordt verantwoord door het
voorleggen van de jaarrekening en een activiteitenrapport voor het
dienstjaar 2007, alsook van een begroting en een activiteitenprogramma
voor het dienstjaar 2007.

Art. 3. Deze toelage, bestemd voor de werking en de publicaties van
de Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschappen, wordt
gestort op rekeningnummer 000-1032180-03 en wordt als volgt uitbe-
taald :

- 114.400 EUR na ondertekening van het besluit en na vastlegging van
de totale toelage vermeld in artikel 1;

- 28.600 EUR na het voorleggen van de jaarrekening 2006 en na
gunstig advies van de Inspectie van Financiën.

Art. 4. De Voorzitter van de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 april 2007.

M. VERWILGHEN

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre qui a la santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juin 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2007/21058]F. 2007 — 3113

23 AVRIL 2007. — Arrêté ministériel concernant la publication des
comptes de 2006 et du budget 2007 de l’Académie royale des
Sciences d’Outre-Mer, dressés par la commission de gestion et
approuvés par le Ministre de la Politique scientifique, en applica-
tion de l’article 6 alinéa 3, de l’arrêté royal du 3 juin 1955 accordant
la personnalité civile à l’Académie royale des Sciences d’Outre-
Mer

Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu les articles 55 à 58 des lois sur la comptabilité de l’Etat,
coordonnées le 17 juillet 1991;

Vu la loi du 28 décembre 2006 contenant le Budget général des
dépenses de l’année budgétaire 2007;

Vu l’arrêté royal du 31 octobre 1931, modifié par l’arrêté royal du
3 juin 1955, accordant la personnalité civile à l’Académie royale des
Sciences d’Outre-Mer;

Vu l’arrêté royal du 17 juin 1992 portant délégation au Ministre qui a
les Institutions scientifiques et culturelles nationales dans ses attribu-
tions, modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1994 et du 26 avril 1994;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1999 fixant les attributions ministérielles
en matière de politique scientifique, de culture et d’enseignement;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 mars 2007,

Arrête :

Article 1er. Une subvention d’un montant de cent quarante-trois
mille euros (143.000 EUR), à imputer sur les crédits inscrits à la division
60, AB 13.41.03 du budget du SPP Politique scientifique (46) pour
l’année budgétaire 2007, est attribuée à l’Académie Royale des Sciences
d’Outre-Mer.

Art. 2. L’emploi de la subvention sera justifié par la présentation des
comptes et d’un rapport d’activités pour l’exercice 2007, ainsi que d’un
budget et d’un programme des activités pour l’exercice 2007.

Art. 3. Cette subvention, destinée à financer le fonctionnement et les
publications de l’Académie Royale des Sciences d’Outre-Mer, sera
versée au compte n° 000-1032180-03 et sera liquidée comme suit :

- 114.400 EUR après signature du présent arrêté et après l’engage-
ment de la subvention totale, mentionnée à l’article 1er;

- 28.600 EUR après présentation des comptes 2006 et sur avis
favorable de l’Inspection des Finances.

Art. 4. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 avril 2007.

M. VERWILGHEN
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